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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I JAHWE spehit swoje Stowo, ktore wypowiedziat, tak
dostowny dostowny ze powstalem w miejsce Dawida, mojego ojca,
zasiadlem na tronie Izraela, jak zapowiedziat JAHWE,
1 zbudowatem dom dla imienia JAHWE, Boga Izraela,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | I JAHWE spehil wypowiedziane przez siebie Stowo.
literacki Oto nastatem po moim ojcu Dawidzie, zgodnie
z obietnica JAHWE zasiadlem na tronie Izraela
1 zbudowatem §wiatyni¢ imieniu JAHWE, Boga Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona JAHWE wypehil swoje stowo, ktore powiedzial. A ja
literacki Biblia Gdanska powstatem w miejsce Dawida, swego ojca, i usiadtem
na tronie Izraela, jak JAHWE zapowiedziat,
1 zbudowatem dom dla imienia JAHWE, Boga Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak utwierdzit Pan stowo swoje, ktore byt powiedziat.
literacki Bom ja powstat miasto Dawida, ojca mego, i usiadlem
na stolicy Izraelskiej, jako byl powiedziat Pan,
1 zbudowatem dom imieniowi Pana, Boga Izraelskiego
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I potwierdzit JAHWE mowg swoje, ktorg mowit;
literacki i stangtem miasto Dawida, ojca mego, i usiadtem na
stolicy Izraelskiej, jako JAHWE powiedzial,
1 zbudowatem dom imieniowi JAHWE Boga
Izraelowego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pan wypetnil wilasnie to, co obiecal, bo nastatem po
literacki moim ojcu, Dawidzie, i zasiadtem na tronie izraelskim,
jak zapowiedziat Pan, oraz zbudowatem dom dla
imienia Pana, Boga Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska I Pan dotrzymat swojego stowa, jakie wypowiedzial, 1 ja
literacki wszedtem w miejsce Dawida, mojego ojca, i zasiadtem
na tronie izraelskim, jak powiedziat Pan, i ja
zbudowatem dom imieniu Pana, Boga Izraela.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna I JAHWE wypemit swoje stowo, ktore wypowiedziat,
literacki bo nastatem po moim ojcu, Dawidzie, i zasiadtem na
tronie Izraela, jak zapowiedziat JAHWE, oraz
zbudowalem dom dla imienia JAHWE, Boga Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE spehit wigc swojg obietnice: oto stalem sie
literacki nastepca mojego ojca, Dawida, zasiadajac na tronie
Izraela, jak JAHWE zapowiedzial, i wybudowalem dom
dla imienia JAHWE, Boga Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dotrzymat wiec Jahwe swego stowa, ktore
literacki wypowiedziat. Zostatem nastepcg Dawida, mojego ojca,
1 zasiadlem na tronie izraelskim, jak to zapowiedziat
Jahwe, i zbudowatem Swiatynie dla Imienia Jahwe,
Boga Izraela.
TUB Przektad bi6mnis. Houit I I'ocioas BUIIOBHUB CBOE CJIOBO, SIKE CKa3aB., 1
literacki nepeknan YbT nocraBus (MeHe) Ha Micie JlaBuma Moro OaTbKa i s CiB
Pagaina Typxonsika Ha npectoi I3pains, Tak sx ['ocnoas ckasas, i
30yayBaB M imeHi ['ocioga bora [3painsi.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | I tak WIEKUISTY utwierdzit Swoje stowo, ktore




dynamiczny

wypowiedzial, i powstalem ja, zamiast mojego ojca
Dawida, zasiadlem na tronie israelskim — jak powiedziat
WIEKUISTY, i zbudowalem ten Przybytek Imieniu
WIEKUISTEGO, Boga Israela.
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I JAHWE spetnit swoje stowo, ktore niegdys wyrzekt,
abym powstat w miejsce Dawida, mego ojca, 1 zasiadt
na tronie Izraela, tak jak powiedzial JAHWE, i abym
zbudowat dom dla imienia JAHWE, Boga Izraela,
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